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INSTRUMENTS

Transmisor de presion atmosférica

CP 116 RN

CARACTERISTICAS PRINCIPALES S |

* Rango de 800 a 1100 hPa cP i
* Indicacion de la presion en mbar, hPa o mmHg By
* Sefial analdgica seleccionable 0-10 V ¢ 4-20 mA en activo con alimentacion a 24
Vac/Vdc (3 6 4 hilos), o sefial analégica 4-20 mA en lazo pasivo con alimentacion @ Z /
de 16 a 30 Vdc (2 hilos) S
» Caja fabricada en ABS V0 IP65, pantalla opcional

* Montaje sobre base de fijacion en pared mediante sistema %4 de vuelta u
* Caja con un nuevo sistema de montaje simplificado

CARACTERISTICAS DE LA CAJA

90 mm 46 mm Material: ABS V0 segtn norma UL94

T

indice de proteccion: IP65

Pantalla: LCD 50 x 17 mm de 10 digitos

Altura de caracteres: Valores 10 mm, unidades 5 mm

109 mm

Racor: Acanalado @ 6.2 mm

% Prensa-estopa: para cables de @ 8 mm maximo
Peso: 143 g

CARACTERISTICAS TECNICAS

Unidades de medicion | mbar, hPa, mmHg

Precision* +2 hPa

Tiempo de respuesta <10 segundos

Resolucion 1 mbar; 1 hPa ; 1 mmHg
Tipo de fluido Aire y gases neutros
Temperatura de uso De0°Cab50°C

Temp. de almacenaje De-10°Ca70°C

*Todas las precisiones indicadas en este documento han sido establecidas en condiciones de laboratorio y se garantizan en mediciones
realizadas en las mismas condiciones, o realizadas con las compensaciones necesarias

REFERENCIAS. CODIFCACION DE LOS MODELOS

CP1 1 6 _ _ Ejemplo: CP116-PO
Transmisor de presion atmosférica
+ PASIVO con alimentacion a 16-30
y V Vdc, salida 4-20 mA, con pantalla.
Alimentacion / sefal: Pantalla:
P: Pasivo - 16 a 30 Vdc - 4-20 mA 0: con pantalla

A: Activo — 24 Vac/dc — 0-10 V 6 4-20 mA N: sin pantalla




ESPECIFICACIONES TECNICAS

Senal

| Alimentacion

Transmisor activo: 0-10 V 6 4-20 mA (alimentacion 24 Vac/Vdc + 10%), 3-4 hilos
Transmisor pasivo: 4-20 mA (alimentacién 16/30 Vdc), 2 hilos

Carga méxima : 500 Q (4-20 mA)

Carga minima : 1 kQ (0-10 V)

Consumo

2 VA (0-10 V), 22 mA (4-20 mA)

Compatibilidad electromagnética

EN 61326

Conexiones eléctricas

Bornes con tornillo para cables de @ 0.05 a 2.5 mm?

Comunicacion con ordenador

Mediante programa LCC-S y cable USB-miniDin (opcional)

Ambiente de trabajo

Aire y gases neutros

CONEXIONES

Bloques de
microinterruptores
Izquierdo (inactivo)
derecho (activo)

Interior de la parte frontal

Parte frontal extraible
. o

Vi
&

Prensaestopa

Coneigh .
LCC-S

Toma de
presion

CONEXIONES ELECTRICAS (SEGUN NORMATIVA NFC-150)

A

Sélo un técnico cualificado puede efectuar estas conexiones. Debe llevar a cabo esta instalacion
cuando el instrumento no tenga tension.

Parte trasera fija

o

Bornes de
alimentacion

Para los modelos CP116-A0 y CP116-AN, EN LA CONEXION A 3 HILOS, la interconexion entre las tomas a
salida analdgica 0-10 V 6 4-20 mA activo a tierra (GND) de salida de sefal y de alimentacion debe realizarse
4 hilos: IP GND VP antes de alimentar el equipo.
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Para los modelos CP116-PO y CP116-PN, lazo pasivo 4-20 mA a 2 hilos
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CONFAGURACION Y USO DEL TRANSMISOR
Configuracion
Para configurar el transmisor, debe proceder a colocar los interruptores segiin se -
describe a continuacién cuando el equipo esté sin alimentacion. Reestablezca la | Aluste de la

alimentacion una vez haya completado la configuracion.

| sefial de salida
\

| Ajuste de las
3 -: ?unidades
+

Bloque derecho
de microinterruptores

Compruebe la correcta seleccion de los interruptores segtin los esquemas indicados. Si por algtn error se conectara uno de ellos de
forma incorrecta apareceria en pantalla el siguiente mensaje: “CONF ERROR”. En este caso seria necesario quitar la alimentacion y

posicionar los interruptores de la forma correcta.

Configuracion la salida de sefial (bloque derecho). Modelos CP116- AO y CP116- AN
Para seleccionar el tipo de salida analdgica, posicionar el interruptor 1 para la salida segun
de indica en el siguiente gréafico.

Configuracion de las unidades de medicion (bloque derecho)
Para configurar las unidades de medicion, posicionar los interruptores 3 y 4 segin se

indica a continuacion.

Configuracién 420mA 010V
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CONFIGURACION CON EL PROGRAMA LCC-S

Una configuracion flexible gracias al programa LCC-S
» Para acceder a la configuracién por software, es necesario ajustar los
interruptores previamente como se indica en el grafico y conectar el cable
al conector especifico en la electronica.
» Para proceder a la configuracion del equipo, consulte el manual del programa LCC-S.
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Posicion para configuracion con LCC-S

La configuracion debe realizarse a través de los interruptores DIP o mediante programa (no pueden combinarse ambos métodos).




MONTAJE

Para realizar el montaje mural, fijar la placa de ABS en la pared 75 mm
(suministrada con el equipo). Tornilleria : @ 6 mm (tornillos y tacos 37 5 mm
suministrados). Colocar el sensor a la placa de fijacidn y rotar 30°. 40

. . . . . mm
Hacer pivotar la caja en sentido de las agujas del reloj hasta obtener
una fijacion segura. N

23.75 mm
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50 mm

68 mm

ﬁ @8 mm
recomienda efectuar el poceso de ajuste del cero para e
garantizar un funcionamiento dptimo, sea cual sea su
posicion de montaje.

i Una vez el equipo esté instalado y alimentado, se

@ L 4.5 mm
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ACCESORIOS OPCIONALES

* KIAL-100A: Fuente de alimentacion de clase 2, entrada 230 Vac,
salida 24 Vac

* LCC-S: programa de configuracién con cable USB

* Tubos de conexion para tomas de presion, racores, uniones,
pasamuros, tapones...

PERIODO DE GARANTIA

Los instrumentos disponen de un periodo de 1 afio de garantia que cubre cualquier defecto de manufacturacion. Se requiere la evaluacion
del servicio de post-venta.
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